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REGULAMENTUL (CE) NR. 669/2008 AL COMISIEI
din 15 iulie 2008

de completare a anexei IC la Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului privind transferurile de deseuri

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 14 iunie 2006 privind
transferurile de deseuri (1), in special articolul 58 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1) Anexa IC privind instructiunile specifice de completare a
documentelor de notificare si de circulatie se completeazi
cel tirziu pand la data aplicrii Regulamentului (CE)
nr. 1013/2006 avand in vedere instructiunile OCDE.

(2) Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul comitetului infiintat  prin
articolul 18 din Directiva 2006/12/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 aprilie 2006 privind
deseurile (%),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa IC se completeazd in conformitate cu anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2008.

() JOL 190, 12.7.2006, p. 1. Regulament modificat prin Regulamentul
(CE) nr. 1379/2007 al Comisiei (JO L 309, 27.11.2007, p. 7).

Pentru Comisie
Stavros DIMAS
Membru al Comisiei

() JO L 114, 27.4.2006, p. 9.
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ANEXA

LANEXA IC

INSTRUCTIUNI SPECIFICE PENTRU COMPLETAREA DOCUMENTELOR DE NOTIFICARE SI DE CIRCULATIE
I. Introducere

1. Ambele documente sunt compatibile cu Conventia de la Basel ('), cu decizia OCDE (?) (care acoperd numai trans-

ferurile de deseuri destinate operatiunilor de recuperare in spatiul OCDE) si cu regulamentul, intrucit ele tin cont de
cerintele specifice stabilite prin aceste trei instrumente. Desi documentele sunt suficient de cuprinzitoare pentru a
acoperi toate cele trei instrumente, nu toate casetele din document se aplicd tuturor instrumentelor, asadar este
posibil ca in anumite cazuri si nu fie necesard completarea tuturor casetelor. Cerintele specifice referitoare la un
singur sistem de control sunt indicate cu ajutorul notelor de subsol. De asemenea, este posibil ca in legislatia
nationald de punere in aplicare si se utilizeze o terminologie diferitd de cea adoptatd prin Conventia de la Basel
si prin decizia OCDE. De exemplu, termenul «transfer» este utilizat in prezentul regulament in locul termenului
«circulatie», asadar titlurile documentelor de notificare i de circulatie reflectd aceastd diferentd generatd de folosirea
alternativd a celor doi termeni.

. Documentele includ atdt termenul «eliminare», cit §i termenul «recuperare», intrucét cei doi termeni sunt definiti in

mod diferit in cele trei instrumente. Regulamentul Comunititii Europene si decizia OCDE utilizeazd termenul
«eliminare» pentru a se referi la operatiunile de eliminare mentionate in anexa IVA la Conventia de la Basel si in
apendicele 5A la decizia OCDE, in timp ce termenul «recuperare» este utilizat pentru operatiunile de recuperare
mentionate in anexa VB la Conventia de la Basel si in apendicele 5B la decizia OCDE. Cu toate acestea, in Conventia
de la Basel termenul «eliminare» este utilizat cu referire atat la operatiunile de eliminare, cat i la cele de recuperare.

. Autorititile competente de expediere sunt responsabile pentru furnizarea si emiterea documentelor de notificare si de

circulatie (atat in versiune tiparitd, cat si in versiune electronica). In aceast situatie, ele trebuie si foloseasc un sistem
de numerotare, care permite localizarea unui anumit transport de deseuri. Sistemul de numerotare trebuie si aibd in
fatd codul de tard al tirii de expediere, care poate fi gisit in lista de abrevieri aferentd standardului ISO 3166. In
cadrul UE, codul de tard din doud cifre trebuie sd fie urmat de un spatiu. Acesta poate fi urmat de un cod optional de
pand la patru cifre, specificat de autoritatea competentd de expediere, urmat de un spatiu. Sistemul de numerotare
trebuie sd se incheie cu un numdr din sase cifre. De exemplu, in cazul in care codul de tard este XY, iar numdrul din
sase cifre este 123456, numirul de notificare va fi XY 123456 dacd nu se specifici un cod optional. In cazul in care
se specificd un cod optional, de exemplu 12, numdrul de notificare va fi XY 12 123456. Cu toate acestea, in cazul in
care un document de notificare sau de circulatie este transmis pe cale electronicd §i nu se specificd niciun cod
optional, se introduce «0000» in locul codului optional (de exemplu XY 0000 123456); in cazul in care se specifici
un cod optional de mai putin de patru cifre, de exemplu 12, numdrul de notificare va fi XY 0012 123456.

. Este posibil ca anumite tdri sd doreascd emiterea documentelor intr-un format conform cu standardele nationale (de

obicei ISO A4, recomandat de Organizatia Natiunilor Unite). Pentru a facilita utilizarea internationald a documentelor
si luand in considerare diferenta dintre ISO A4 si formatul folosit in America de Nord, dimensiunea chenarului
formularelor nu trebuie si depdseascd 183 x 262 mm, cu margini aliniate in partea de sus si in stinga paginii.
Documentul de notificare (casetele 1-21, inclusiv notele de subsol) trebuie sd fie pe o pagind, in timp ce lista de
abrevieri si coduri utilizate in documentul de notificare trebuie si fie pe o pagind separati. In ceea ce priveste
documentul de circulatie, casetele 1-19, inclusiv notele de subsol, trebuie si fie pe o paging, in timp ce casetele 19-22
si lista de abrevieri si coduri utilizate in documentul de circulatie trebuie si fie pe o pagind separata.

II. Scopul documentelor de notificare si de circulatie

5. Documentul de notificare furnizeazd autorititilor competente in cauza informatii necesare pentru evaluarea accepta-

bilitatii transferurilor de deseuri propuse. Acesta include pentru acestea si un spatiu pentru confirmarea de primire a
notificarii si acordul scris pentru transferul propus, acolo unde se cere acest lucru.

(") Conventia de la Basel privind controlul circulatiei transfrontaliere a deseurilor periculoase si al elimindrii acestora din 22 martie 1989.

A se vedea www.basel.int

(%) Decizia C(2001)107Final a Consiliului OCDE privind revizuirea deciziei C(92)39/Final privind controlul transporturilor transfrontaliere

de deseuri destinate operatiunilor de recuperare; decizia anterioard reprezintd un set de texte consolidate adoptate de Consiliu la
14 iunie 2001 si la 28 februarie 2002 (cu amendamente).
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. Documentul de circulatie insoteste permanent un transport de deseuri, din momentul plecirii de la producitorul de

deseuri pand in momentul sosirii intr-o altd tard, la instalatia pentru eliminarea sau recuperarea deseurilor. Fiecare
persoand insdrcinatd cu efectuarea unui transfer (transportatorii si eventual destinatarul) (1) trebuie si semneze
documentul de circulatie la livrarea sau receptionarea deseurilor respective. De asemenea, documentul de circulatie
include spatii pentru inregistrarea tranzitului prin punctele vamale ale tuturor tarilor implicate (cerintd a prezentului
regulament). Documentul trebuie de asemenea utilizat la instalatia de eliminare sau recuperare, pentru a se confirma
cd deseurile au fost receptionate si ci operatiunea de eliminare sau recuperare a fost efectuatd.

Cerinte generale

. Un transfer preconizat, supus procedurii de notificare prealabild si acord preliminar scris, poate fi efectuat numai

dupd ce documentele de notificare i de circulatie au fost completate in conformitate cu regulamentul, ludndu-se in
considerare articolul 16 literele (a) si (b), si pe durata perioadei de valabilitate a acordurilor scrise sau tacite din partea
tuturor autoritdtilor competente implicate.

. Exemplarele tiparite ale documentelor trebuie s fie in intregime dactilografiate sau sd se foloseascd litere de tipar si

cerneald permanentd. Pentru semndturi trebuie sd se foloseascd intotdeauna cerneald permanentd, iar numele repre-
zentantului autorizat trebuie si insoteascd semndtura, scris cu litere de tipar. In eventualitatea unei greseli minore,
cum ar fi utilizarea unui cod gresit pentru anumite deseuri, se poate face corectie cu aprobarea autoritdtilor
competente. Noul text trebuie si fie marcat si semnat sau stampilat, iar data modificirii trebuie notati. in cazul
unor modificiri sau corectii majore trebuie completat un nou formular.

. Formularele au fost astfel concepute incat si poatd fi completate usor si pe cale electronica. In acest caz, trebuie luate

mdsurile de sigurantd necesare pentru ca formularele sd nu fie utilizate in alte scopuri. Orice modificare operatd pe un
formular completat, cu aprobarea autorititilor competente, trebuie s fie vizibild. Dacd se utilizeazd formulare
electronice transmise prin e-mail, este necesard o semniturd electronici.

Pentru simplificarea traducerii, documentele necesitd un cod, preferat textului, pentru completarea mai multor casete.
Cu toate acestea, dacd se solicitd text, acesta trebuie si fie intr-o limba acceptatd de autorititile competente din tara de
destinatie, dar si de celelalte autoritdti implicate, dacd este cazul.

Data se indicd utilizand sase cifre. De exemplu, 29 ianuarie 2006 trebuie si apard ca 29.01.06 (ZiLund.An).

Dacd este necesard addugarea la documente a unor anexe cu informatii suplimentare, fiecare anexd trebuie sd includad
numdrul de referintd al documentului respectiv si si mentioneze caseta la care se refer.

Instructiuni specifice pentru completarea documentului de notificare

Notificatorul (%) trebuie sd completeze casetele 1-18 (cu exceptia numdrului notificarii din caseta 3) la momentul
notificirii. In anumite {iri terfe care nu sunt membre OCDE, aceste casete pot fi completate de autoritatea
competentd de expediere. Dacd notificatorul este diferit de producitorul de origine, producitorul in cauzi sau una
dintre persoanele indicate la articolul 2 punctul 15 litera (a) punctul (ii) sau (iii) trebuie, daca este posibil, sd semneze
in caseta 17, dupd cum se specificd la articolul 4 paragraful al doilea punctul 1 si in anexa II partea 1 punctul 26.

Casetele 1 (a se vedea anexa Il partea 1 punctele 2 si 4) si 2 (anexa Il partea 1 punctul 6): A se completa cu
informatiile solicitate (se mentioneazd numarul de inregistrare numai dacd este cazul, adresa, inclusiv tara, precum si
numerele de telefon si fax, inclusiv codul de tard; persoana de contact trebuie sd raspundi de transfer, inclusiv in
cazul in care survin anumite incidente in timpul acestuia). In anumite tiri terte, se pot furniza in schimb informatii
legate de autoritatea competentd de expediere. Notificatorul poate fi un comerciant sau broker, in conformitate cu
articolul 2 punctul 15 din regulament. In acest caz, este necesar un exemplar al contractului sau o dovadi a
contractului (sau o declaratie care si-i adevereascd existenta) dintre producitor, noul producitor sau colector si
broker sau comerciant, in anexd (a se vedea anexa Il partea 1 punctul 23). Numerele de telefon si fax si adresele
de e-mail au rolul de a facilita in orice moment contactul intre persoanele implicate, in eventualitatea unor incidente
in timpul transferului.

(1) In afara Comunititii Europene este posibil ca termenul dmportator» si fie utilizat in locul termenului «destinatar».

() In afara Comunitatii Europene este posibil ca termenul «exportator» si fie utilizat in locul termenului motificator».
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De obicei, destinatarul este instalatia de eliminare sau recuperare mentionatd in caseta 10. Cu toate acestea, in
anumite cazuri, destinatarul poate fi o alti persoand, de exemplu un comerciant, un broker (') sau adresa postald
a instalatiei de eliminare sau recuperare mentionatd in caseta 10. Pentru a avea calitatea de destinatar, un comerciant,
un broker sau o entitate corporatistd trebuie sa se afle sub jurisdictia tdrii de destinatie si s posede sau sd detind si o
altd formi de control juridic asupra deseurilor respective in momentul in care acestea ajung in tara de destinatie. In
astfel de cazuri, informatiile legate de comerciant, broker sau entitatea corporatistd in cauzd trebuie completate in
caseta 2.

Caseta 3 (a se vedea anexa II partea 1 punctele 1, 5, 11 §i 19): Atunci cand emite un document de notificare, o
autoritate competentd furnizeazd, in functie de propriul sistem, un numar de identificare care se imprima in cadrul
acestei casete (a se vedea punctul 3 de mai sus). In sectiunea A, «transfer individual» se referd la o notificare unic3, iar
«transferuri multiple» la o notificare generald. In sectiunea B se mentioneazd tipul de operatiune cireia ii sunt
destinate deseurile transferate. In sectiunea C, acord preliminar se referd la articolul 14 din regulament.

Casetele 4 (a se vedea anexa Il partea 1 punctul 1), 5 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 17) si 6 (a se vedea anexa
Il partea 1 punctul 12): Mentionati numarul transferurilor in caseta 4, precum si data preconizatd pentru un transfer
unic sau, in cazul transferurilor multiple, datele primului si ultimului transfer, in caseta 6. In caseta 5, indicati
greutatea minimd si maximd in tone a deseurilor (o tond este echivalentd cu un megagram — MG — sau cu 1 000
de kg). In anumite tiri terte se poate indica si volumul in metri cubi (un metru cub este echivalentul a 1 000 de litri)
sau in alte unitdti metrice, precum kilogramul sau litrul. Atunci cand se utilizeazd alte unitdti metrice, se poate indica
unitatea de mdsurd, iar unitatea din document poate fi tdiatd. Cantitatea totald transferatd nu trebuie si depdseascd
cantitatea maximd declaratd in caseta 5. Perioada preconizatd pentru efectuarea transferurilor de la caseta 6 nu poate
depdsi un an, cu exceptia transferurilor multiple citre instalatiile de recuperare care beneficiazd de acorduri preli-
minare, in conformitate cu articolul 14 din regulament (a se vedea punctul 16), pentru care perioada de timp
preconizatd nu poate si depiseascd trei ani. Toate transferurile trebuie si aibd loc in perioada de valabilitate a
acordurilor scrise sau tacite din partea tuturor autorittilor competente in cauzd, eliberate de autoritdtile competente,
in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din regulament. In cazul transferurilor multiple, este posibil ca anumite ari
terte s solicite, pe baza Conventiei de la Basel, mentionarea datelor sau a frecventei preconizate i cantitatea estimatd
pentru fiecare transfer in casetele 5 si 6 sau in anexd. Dacd o autoritate competentd emite un acord scris pentru un
transfer, iar perioada de valabilitate a acordului din caseta 20 diferd fatd de perioada indicatd in caseta 6, decizia
autoritdtii competente are intaietate asupra informatiilor din caseta 6.

Caseta 7 (a se vedea anexa Il partea 1 punctul 18): Tipurile de ambalaj trebuie indicate utilizdndu-se codurile din lista
de abrevieri si coduri anexati la documentul de notificare. Dacd se impun mdsuri speciale de manipulare, cum ar fi
cele cerute in instructiunile de manipulare ale producitorilor, de care trebuie s tind cont angajatii, in informatiile
referitoare la sandtate si sigurantd, inclusiv cele legate de gestionarea scurgerilor de substante, precum si instructiunile
scrise pentru transportul marfurilor periculoase, bifati in cdsuta corespunzitoare si atasati informatiile respective in
anexi.

Caseta 8 (a se vedea anexa Il partea 1 punctele 7 si 13): A se completa cu informatiile solicitate (se mentioneaz
numdrul de inregistrare numai dacd este cazul, adresa, inclusiv tara, precum si numerele de telefon si fax, inclusiv
codul de tard; persoana de contact trebuie sd rispundd de transfer). Dacd sunt implicati mai mulfi transportatori,
anexati la documentul de notificare o listd completd cu informatiile solicitate pentru fiecare dintre acestia. Dacd
transportul este organizat de un agent de expeditie, trebuie sd se furnizeze in anexd informatii legate de acesta,
precum si de transportatorul care efectueazd transportul propriu-zis. Furnizati in anexd (a se vedea anexa II partea 1
punctul 15) informatii care atestd faptul cd transportatorul este autorizat pentru a efectua transporturi de deseuri (de
exemplu o adeverintd). Mijloacele de transport trebuie indicate utilizandu-se abrevierile din lista de abrevieri si coduri
anexatd la documentul de notificare.

Caseta 9 (a se vedea anexa II partea 1 punctele 3 si 16): Completati cu informatiile solicitate legate de producitorul
deseurilor (%) Numarul de inregistrare al producitorului se mentioneaza acolo unde este cazul. Daci notificatorul este
una §i aceeasi persoand cu producidtorul, completati cu dem caseta 1». Dacd deseurile au fost generate de mai multi
producdtori, completati cu «A se vedea lista anexatd» si anexati o listd cu informatiile solicitate pentru fiecare
producdtor. Dacd nu cunoasteti identitatea producitorului, mentionati numele persoanei care detine sau controleazd
deseurile (detindtorul). De asemenea, indicati procesul in urma ciruia au fost produse deseurile, precum si locul unde
au fost produse acestea.

() In anumite tari terte membre OCDE este posibila utilizarea termenului «comerciant autorizat» (recognised trader), conform deciziei OCDE.

(*) In afara Comunitdtii Europene este posibil ca termenul «generator» si fie utilizat in locul termenului «producitor».
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Caseta 10 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 5): A se completa cu informatiile solicitate (se mentioneaza destinatia
transferului bifand instalatia de eliminare sau de recuperare, numarul de inregistrare numai daci este cazul, precum si
locul efectiv unde are loc operatiunea de eliminare sau recuperare, dacid este diferit de adresa instalatiei). Dacd
eliminatorul sau recuperatorul este una si aceeasi persoand cu destinatarul completati cu dem caseta 2». Dacid
operatiunea de eliminare sau recuperare este o operatiune D13-D15 sau R12-R13 (in conformitate cu anexele IIA
si IIB la Directiva 2006/12/CE privind deseurile), instalatia care efectueazd operatiunea trebuie mentionatd in caseta
10, impreuni cu locatia la care se efectueazd operatiunea. Intr-o astfel de situatie, informatiile corespunzitoare
referitoare la instalatia sau instalatiile ulterioare unde se realizeazd sau s-ar putea realiza orice operatiune R12/R13
sau D13-D15 si orice operatiune sau operatiuni D1-D12 sau R1-R11 ulterioare trebuie mentionate in anexd. Dacd
instalatia de recuperare sau eliminare este mentionatd la categoria 5 in anexa I la Directiva 96/61/CE din
24 septembrie 1996 privind prevenirea si controlul integrat al poludrii, trebuie prezentate in anexd documente
care sd certifice existenta unei autorizatii valabile (de exemplu, o declaratie care atestd existenta acesteia), in confor-
mitate cu articolele 4 si 5 din directiva in cauzd, in cazul unei instalatii situate in Comunitatea Europeand.

Caseta 11 (a se vedea anexa Il partea 1 punctele 5, 19 si 20): Indicati tipul operatiunii de recuperare sau eliminare
utilizand codurile R sau D din anexele 1IA sau IIB la Directiva 2006/12/CE privind deseurile (a se vedea, de asemenea,
lista de abrevieri si coduri anexatd la documentul de notificare) (*). Dacd operatiunea de eliminare sau recuperare este
o operatiune D13-D15 sau R12-R13, trebuie si se furnizeze in anexd informatii corespunzdtoare privind operatiunile
ulterioare (orice operatiune R12/R13 sau D13-D15, precum si D1-D12 sau R1-R11). Indicai, de asemenea,
tehnologia care urmeazd si fie utilizatd. Dacd deseurile urmeaza si fie recuperate, indicati in anexd metoda preco-
nizatd de eliminare a partilor nerecuperabile, cantitatea de materiale recuperate in raport cu deseurile nerecuperabile,
valoarea estimatd a materialelor recuperate si costul recuperdrii, precum si costul elimindrii partilor nerecuperabile. De
asemenea, in cazul importdrii in Comunitate a unor deseuri destinate elimindrii, indicati, la sectiunea «motivul
exportului», o cerere anterioard motivatd corespunzitor, din partea tdrii de expediere, in conformitate cu
articolul 41 alineatul (4) din regulament, si anexati cererea respectivd. Este posibil ca anumite tari terte din afara
OCDE si solicite, in baza Conventiei de la Basel, si specificarea motivului exportului.

Caseta 12 (a se vedea anexa Il partea 1 punctul 16): Indicati denumirea sau denumirile sub care materialele sunt
cunoscute in general sau denumirea comerciald, precum si denumirile principalelor elemente componente (precizand
cantitatea si/sau gradul de periculozitate) si concentratiile lor relative (exprimate sub forma de procent), dacd existd
aceste informatii. In cazul unui amestec de deseuri, furnizati aceleasi informatii pentru partile componente si indicati
care dintre acestea sunt destinate recuperdrii. Este posibil sd se solicite analiza chimicd a compozitiei deseurilor, in
conformitate cu anexa Il partea 3 punctul 7 din regulament. Anexati informatii suplimentare, dacd este cazul.

Caseta 13 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 16): Indicati caracteristicile fizice ale deseurilor in conditii de
temperaturd si presiune normale.

Caseta 14 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 16): Indicati codul de identificare a deseurilor, in conformitate cu
anexele III, 1A, IIB, IV sau IVA din regulament. Indicati codul conform sistemului adoptat in cadrul Conventiei de la
Basel [rubrica (i) caseta 14] si, dacd este cazul, conform sistemelor adoptate in cadrul deciziei OCDE [rubrica (ii)],
precum si altor sisteme de clasificare acceptate [rubricile (iii)-(xii)]. In conformitate cu articolul 4 paragraful al doilea
punctul 6 din regulament, mentionati un singur cod de identificare pentru deseuri (din anexele III, IIIA, IIB, IV sau
IVA la regulament), cu urmdtoarele doud exceptii: in cazul deseurilor care nu sunt clasificate intr-o singurd categorie
in niciuna dintre anexele III, 1B, IV sau IVA, mentionati un singur tip de deseuri; in cazul amestecurilor de deseuri
care nu sunt clasificate intr-o singurd categorie in nici una dintre anexele III, IIIB, IV sau IVA, in afard de cazul in care
sunt incluse in anexa IIIA, mentionati codul fiecdrei parti componente a deseurilor in ordinea importantei (in anexa,
dacd este cazul).

(@) Rubrica (i): Codurile din anexa VIII la Conventia de la Basel trebuie si fie utilizate pentru deseurile supuse
procedurii de notificare prealabild si acord preliminar scris (a se vedea anexa IV partea I la regulament);
codurile din anexa IX la Conventia de la Basel trebuie sd fie utilizate pentru deseuri care nu sunt in mod
normal supuse procedurii de notificare prealabild si acord preliminar scris dar care, din anumite motive, cum
ar fi contaminarea cu substante periculoase (a se vedea anexa IIl primul paragraf din regulament] sau clasificarea
diferitd, in temeiul articolului 63 din regulament sau al regulamentelor nationale (?), sunt supuse procedurii de
notificare prealabild si acord preliminar scris (a se vedea anexa IIl partea I la regulament). Anexele VIII si IX la
Conventia de la Basel pot fi regdsite in anexa V la regulament, in textul Conventiei de la Basel, precum si in
manualul de instructiuni disponibil la Secretariatul Conventiei de la Basel. Dacd un anumit tip de deseuri nu este
mentionat in anexele VIII si IX la Conventia de la Basel, completati cu «nu este mentionat.

in Comunitatea Europeand, definitia operatiunii R1 din lista de abrevieri este diferitd de cea utilizati in Conventia de la Basel si in

decizia OCDE; astfel, sunt previzute ambele formuldri. Mai existd si alte diferente intre terminologia utilizatd in Comunitatea Europeana
si cea utilizatd in Conventia de la Basel si in decizia OCDE, care nu sunt incluse in lista de abrevieri.

Regulamentul (CE) nr. 1418/2007 al Comisiei din 29 noiembrie 2007 privind exportul anumitor deseuri destinate recuperdrii
enumerate in anexa Il sau IlIA la Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 in anumite tiri in care Decizia OCDE privind controlul circulatiei
transfrontaliere a deseurilor nu se aplicd (JO L 316, 4.12.2007, p. 6).
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(b) Rubrica (ii): Statele membre OCDE trebuie si utilizeze coduri OCDE pentru deseurile mentionate in partea II din

=

=

anexele III si IV la regulament, adicd pentru acele deseuri care nu au mentiuni echivalente in anexele la Conventia
de la Basel sau care au un nivel diferit de control in conformitate cu prezentul regulament fatd de cel cerut prin
Conventia de la Basel. Dacd un anumit tip de deseuri nu este mentionat in partea I din anexele III si IV la
regulament, completati cu «u este mentionat».

Rubrica (iii): Statele membre ale Uniunii Europene trebuie sd utilizeze codurile incluse in lista de deseuri a
Comunitatii Europene (a se vedea Decizia 2000/532/CE a Comisiei astfel cum a fost modificatd) (). Aceste
coduri pot fi incluse §i in anexa IIIB la regulament.

Rubricile (iv) si (v): Dacd este cazul, trebuie s se utilizeze coduri nationale de identificare altele decat cele de pe
lista de deseuri a CE, utilizate in tara de expediere si, dacd acest lucru este cunoscut, in tara de destinatie. Aceste
coduri pot fi de asemenea incluse in anexele IIIA, IIIB sau IVA la regulament.

Rubrica (vi): Adaugati orice alt cod sau informatie suplimentard care poate facilita identificarea deseurilor, dacd
acest lucru este util sau solicitat de autorititile competente in cauza.

Rubrica (vii): Indicati codul sau codurile Y corespunzitoare conform «Categoriilor de deseuri care urmeazi a fi
supuse controlului» (a se vedea anexa I la Conventia de la Basel si anexa 1 la decizia OCDE) sau conform
«Categoriilor de reziduuri care necesitd un tratament special> enumerate in anexa II la Conventia de la Basel (a se
vedea anexa [V partea I la regulament sau apendicele 2 la manualul de instructiuni cu privire la Conventia de la
Basel), dacd acesta sau acestea existd. Codurile Y nu sunt cerute prin regulament, nici prin decizia OCDE, cu
exceptia situatiei in care transportul de deseuri se incadreazd intr-una dintre cele doud «Categorii care necesitd un
tratament special», in conformitate cu Conventia de la Basel (Y46 si Y47 sau deseurile din anexa II), caz in care
trebuie mentionat codul Y din Conventia de la Basel. in orice caz, indicati codul sau codurile Y pentru deseuri
definite ca fiind periculoase, in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) litera (a) din Conventia de la Basel, pentru
a indeplini cerintele legate de raportare prevdzute in Conventia de la Basel.

Rubrica (viii): Dacd este cazul, indicati aici codul sau codurile H, adici acele coduri care se referd la caracteristicile
privind periculozitatea (a se vedea lista de abrevieri si coduri anexatd la documentul de notificare). Dacd nu existd
caracteristici de periculozitate care si fie acoperite de Conventia de la Basel, deseurile respective fiind considerate
periculoase in conformitate cu anexa III la directiva 91/689/CEE privind deseurile periculoase, indicati codul sau
codurile H in conformitate cu anexa III si addugati «CE» dupd codul H (de exemplu H14 CE).

(h) Rubrica (ix): Daci este cazul, mentionati clasa sau clasele Organizatiei Natiunilor Unite care acoperd caracteristicile

de periculozitate ale deseurilor in conformitate cu clasificarea Organizatiei Natiunilor Unite (a se vedea lista de
abrevieri si coduri anexatd la documentul de notificare) §i care sunt cerute in vederea respectirii normelor
internationale pentru transportul mdrfurilor periculoase [a se vedea Recomandirile Organizatiei Natiunilor
Unite privind transportul marfurilor periculoase. Regulamentul-tip (Cartea portocalie), cea mai recentd editie] ().

Rubricile (x si xi): Dacd este cazul, indicati numarul sau numerele Organizatiei Natiunilor Unite corespunzitoare si
denumirea sau denumirile de transfer ale Organizatiei Natiunilor Unite. Acestea sunt utilizate pentru a identifica
deseurile pe baza sistemului de clasificare al Organizatiei Natiunilor Unite §i sunt cerute in vederea respectirii
normelor internationale privind transportul marfurilor periculoase [a se vedea Recomanddrile Organizatiei
Natiunilor Unite privind transportul marfurilor periculoase. Regulamentul-tip (Cartea portocalie), cea mai
recentd editie].

Rubrica (xii): Dacd este cazul, indicati codul sau codurile vamale, care sd permitd identificarea deseurilor de citre
autoritdtile vamale (a se vedea lista codurilor si a marfurilor din «Sistemul armonizat de denumire si codificare a
mdrfurilor» realizat de Organizatia Mondiald a Vamilor).

(") A se vedea http:/[europa.eu.int/eur-lex/en/consleg/main/2000/en_2000D0532_index.html
(*) A se vedea http:/[www.unece.org/trans|danger/danger.htm
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32

"
)
)

Caseta 15 (a se vedea anexa II partea 1 punctele 8-10 si 14): La randul (a) din caseta 15 indicati numele tdrii de
expediere, al tdrii de tranzit si al tarii de destinatie (') sau codurile pentru fiecare tard, utilizand abrevierile aferente
standardului ISO 3166 (3. La randul (b) indicati, dacd este cazul, numirul de cod al autorititii competente pentru
fiecare tard, iar la randul (c) completati cu numele punctului de trecere a frontierei sau al portului si, dacd este cazul,
cu numdrul de cod al biroului vamal ca punct de intrare sau iesire dintr-o anumitd tard. Pentru tdrile de tranzit
completati la randul (c) cu informatii despre punctele de intrare si iesire. Dacd intr-un transfer sunt implicate mai
mult de trei iri de tranzit, addugati informatiile corespunzitoare in anexd. Indicati in anexd ruta preconizatd intre
punctele de intrare si iesire, inclusiv posibilele alternative, inclusiv alternativele pentru situatiile neprevazute.

Caseta 16 (a se vedea anexa II partea 1 punctul 14): A se completa cu informatiile solicitate in cazul in care
transferurile implicd intrarea, tranzitarea si iesirea din Uniunea Europeand.

Caseta 17 (a se vedea anexa II partea 1 punctele 21-22 si 24-26): Fiecare exemplar al documentului de notificare
trebuie semnat si datat de citre notificator (sau de comerciant sau broker daci actioneazd in calitate de notificator)
inainte de a fi trimis autorititilor competente din tirile respective. In anumite tiri terte, este posibil ca autoritatea
competentd de expediere sd semneze si sd dateze documentul. Atunci cand notificatorul nu este aceeasi persoand cu
producitorul de origine, acest producitor, noul producitor sau colector trebuie sd semneze si si dateze documentul,
dacd este posibil; de mentionat ca acest lucru ar putea fi imposibil in cazurile in care existd mai multi producitori
(definitii referitoare la imposibilitatea materiald pot fi incluse in legislatia nationald). De asemenea, dacd identitatea
producdtorului nu este cunoscutd, trebuie si semneze persoana care detine sau controleazd deseurile (detinitorul).
Aceastd declaratie trebuie sd ateste §i existenta unei asigurdri care sd acopere eventualele pagube produse unor terte
parti. Este posibil ca anumite tdri terte sd solicite ca documentul de notificare s3 fie insotit de dovada asigurdrii sau de
alte garantii financiare, precum si de un contract.

Caseta 18: Indicati numdrul anexelor care contin informatii suplimentare furnizate odatd cu documentul de
notificare (3). Fiecare anexd trebuie sd includd o referintd la numarul de notificare care ii corespunde si care este
indicat in coltul casetei 3.

Caseta 19: In conformitate cu Conventia de la Basel, autoritatea sau autorititile competente din tara sau tirile de
destinatie (unde este cazul) si de tranzit emit astfel de confirmiri. in conformitate cu decizia OCDE, confirmarea este
emisd de autoritatea competentd din tara de destinatie. Este posibil ca anumite tdri terte sd solicite, in conformitate cu
propriile legislatii nationale, ca autoritatea competentd de expediere sd emitd, la randul sdu, o confirmare de primire.

Casetele 20 si 21: Caseta 20 se completeazd de citre autoritdtile competente din toate tarile implicate, la furnizarea
unui acord scris. Conventia de la Basel [cu exceptia situatiei in care o tard a decis sd nu solicite un acord scris pentru
tranzit si a informat si celelalte parti in conformitate cu articolul 6 alineatul (4) din Conventia de la Basel] si anumite
state solicitd intotdeauna un acord scris [in conformitate cu articolul 9 alineatul (1) din regulament, o autoritate
competentd de tranzit poate si-si dea acordul tacit], in timp ce decizia OCDE nu impune niciun acord scris. Indicati
numele tarii (sau codul acesteia, utilizand abrevierile aferente standardului ISO 3166). Dacd transferul este supus unor
conditii specifice, autoritatea competentd respectivd trebuie si bifeze in cisuta corespunzitoare si si specifice
conditiile in caseta 21 sau intr-o anexd la documentul de notificare. O autoritate competentd care doreste sd-si
exprime obiectia fatd de transfer trebuie sd scrie «OBIECTIE» in caseta 20. In acest caz, pentru explicarea motivelor
obiectiei, se poate utiliza caseta 21 sau o scrisoare separatd.

V. Instructiuni specifice pentru completarea documentului de circulatie

. La momentul notificdrii, notificatorul trebuie sd completeze casetele 3, 4 si 9-14. Dupd primirea acordului din partea

autoritatilor competente de expediere, destinatie si tranzit sau, in cazul autoritdtii competente de tranzit, dupd ce se
considerd cd acordului tacit a fost acordat, inaintea inceperii efective a transferului, notificatorul trebuie si completeze
casetele 2, 5-8 (cu exceptia mijlocului de transport, a datei transferului i a semndturii), 15 si, daci este cazul, 16. in
anumite tari terte care nu sunt membre OCDE, aceste casete pot fi completate de autoritatea competentd de expediere
in locul notificatorului. La momentul preludrii transportului, transportatorul sau reprezentantul siu trebuie si
completeze cu informatiile legate de mijlocul de transport, data transferului si cu semnitura, in casetele 8(a) pand
la 8(c) si, dacd este cazul, in caseta 16. Destinatarul trebuie sd completeze caseta 17 in cazul in care nu se ocupd de
eliminarea sau recuperarea deseurilor §i in situatia in care preia transferul la intrarea in tara de destinatie. Dacd este
cazul, destinatarul completeazd si caseta 16.

in Conventia de la Basel se utilizeazd termenul «stat» in loc de «tard».

In afara Comunitatii Europene este posibil ca termenii «export» si dmport» s fie utilizati in locul termenilor «expediere» si «destinatie».
A se vedea casetele 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 20 sau 21 si, in cazul in care autorititile competente solicitd documentatie si
informatii suplimentare, a se vedea punctele din anexa II partea 3 a regulamentului, care nu sunt acoperite de nicio caseta.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Caseta 1: Autoritatea competentd de expediere trebuie sd indice numarul de notificare (care se copiaza din caseta 3
in documentul de notificare).

Caseta 2 (a se vedea anexa Il partea 2 punctul 1): Pentru o notificare generald privind mai multe transferuri, indicati
numdrul de serie al transferului si numdrul total preconizat de transferuri indicat in caseta 4 din documentul de
notificare (de exemplu, completati cu «4/11» pentru a indica al patrulea transfer din 11 transferuri preconizate in
cadrul notificirii generale respective). In cazul unei notificiri unice, completati cu «1/1».

Casetele 3 si 4: Reluati in documentul de notificare informatiile referitoare la notificator () si la destinatar din
casetele 1 si 2.

Caseta 5 (a se vedea anexa II partea 2 punctul 6): Indicati greutatea reald a deseurilor in tone (o tond echivaleazi cu
un megagram — Mg — sau 1 000 kg). In anumite tiri terte se poate indica si volumul in metri cubi (un metru cub este
echivalentul a 1 000 de litri) sau in alte unitdti metrice, precum kilogramul sau litrul. Atunci cand se utilizeazd alte
unitdti metrice, se poate indica unitatea de masurd, iar unitatea din formular poate fi tdiatd. Daci este posibil, anexati
copii dupd bonurile de cantirire.

Caseta 6 (a se vedea anexa II partea 2 punctul 2): Indicati data inceperii efective a transferului (a se vedea si
instructiunile referitoare la caseta 6 a documentului de notificare).

Caseta 7 (a se vedea anexa Il partea 2 punctele 7 si 8): Tipurile de ambalaj trebuie indicate utilizindu-se codurile din
lista de abrevieri si coduri anexatd la documentul de circulatie. Dacd se impun mdsuri speciale de manipulare, cum ar
fi cele recomandate in instructiunile de manipulare ale producitorilor, de care trebuie si tind cont angajatii, in
informatiile referitoare la sindtate si sigurantd, inclusiv cele legate de gestionarea scurgerilor de substante, precum
si in fisele de urgentd pentru transportul rutier, bifati in cdsuta corespunzdtoare si atasati informatiile respective in
anexd. De asemenea, indicati numdrul de colete care alcdtuiesc transportul.

Casetele 8 (a), (b) si (c) (a se vedea anexa Il partea 2 punctele 3 si 4): A se completa cu informatiile solicitate (se
mentioneazd numdrul de inregistrare numai dacd este cazul, adresa, inclusiv tara, precum si numerele de telefon si
fax, inclusiv codul de tard). Dacd sunt implicati peste trei transportatori, documentului de circulatie trebuie sd i se
anexeze informatiile corespunzitoare pentru fiecare transportator. Informatiile referitoare la mijlocul de transport si
data transferului, precum si semndtura trebuie si fie furnizate de transportatorul care preia transportul sau de
reprezentantul acestuia. Un exemplar al documentului de circulatie semnat trebuie si fie pastrat de notificator. La
fiecare transfer succesiv al transportului, noul transportator sau reprezentant al acestuia care preia transportul trebuie
sd indeplineascd aceeasi cerintd si si semneze documentul. Un exemplar al documentului semnat trebuie si fie pastrat
de transportatorul anterior.

Caseta 9: Reluati informatiile din caseta 9 a documentului de notificare.

Casetele 10 si 11: Reluati informatiile din casetele 10 si 11 ale documentului de notificare. Dacd eliminatorul sau
recuperatorul este una §i aceeasi persoand cu destinatarul, completati in caseta 10: dem caseta 4». Daci operatiunea
de eliminare sau recuperare este o operatiune D13-D15 sau R12-R13 (in conformitate cu anexele IIA sau IIB la
Directiva 2006/12/CE privind deseurile), sunt suficiente informatiile furnizate in caseta 10 referitoare la instalatia
unde se realizeazd operatiunea. Nu este necesar sd se includd in documentul de circulatie informatii suplimentare
referitoare la instalatii ulterioare unde se realizeazd operatiuni R12/R13 sau D13-D15 si la instalatiile ulterioare unde
se efectueazd operatiuni D1-D12 sau R1-R11.

Casetele 12, 13 si 14: Reluati informatiile din casetele 12, 13 si 14 ale documentului de notificare.

Caseta 15 (a se vedea anexa II partea 2 punctul 9): La efectuarea transportului, notificatorul (sau comerciantul sau
brokerul, daci actioneazi in calitate de notificator) trebuie si semneze si si dateze documentul de circulatie. In
anumite tari terte, documentul de circulatie poate fi semnat si datat de autoritatea competentd de expediere sau de
generatorul deseurilor, conform Conventiei de la Basel. In conformitate cu articolul 16 litera (c) din regulament,
anexati copii ale documentului de notificare, care si contind acordurile scrise, precum si alte conditii, din partea
autoritdtilor competente implicate, in completarea documentului de circulatie. Este posibil ca anumite tari terte si
solicite anexarea documentelor originale.

(1) In anumite tari terte, se pot furniza in schimb informatii legate de autoritatea competenti de expediere.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

Caseta 16 (a se vedea anexa II partea 2 punctul 5): Aceastd casetd poate fi completatd de orice persoand implicatd
intr-un transfer (notificatorul sau autoritatea competentid de expediere, dupd caz, destinatarul, orice autoritate
competentd, transportatorul) in cazurile in care, conform legislatiei nationale, se cer informatii detaliate privind un
anumit element (de exemplu, informatii despre portul unde are loc transferul de la un mijloc de transport la altul,
numdrul containerelor si numerele lor de identificare sau documente doveditoare sau stampile suplimentare care si
indice cd transportul a fost aprobat de autorititile competente). Indicati, in caseta 16 sau in anexd, etapele rutei
(punctul de iesire si punctul de intrare pentru fiecare tard, inclusiv punctele vamale de intrare sifsau iesire si/sau
export din Comunitate) si itinerariul (intre punctele de iesire si intrare), inclusiv itinerariile alternative, chiar si pentru
situatiile neprevazute.

Caseta 17: Aceastd casetd se completeazd de citre destinatar dacd acesta este diferit de eliminator sau recuperator (in
conformitate cu punctul 15 de mai sus) si in cazul in care destinatarul preia deseurile in momentul care acestea ajung
in tara de destinatie.

Caseta 18: Aceastd casetd se completeazd de citre reprezentantul autorizat al instalatiei de eliminare sau recuperare,
la receptionarea transportului de deseuri. Bifati in cisuta corespunzitoare tipul de instalatie respectiv. In ceea ce
priveste cantitatea receptionatd, urmati instructiunile specifice din caseta 5 (punctul 36). Ultimul transportator
primeste un exemplar semnat al documentului de circulatie. Dacd transferul este respins dintr-un anumit motiv,
reprezentantul instalatiei de eliminare sau recuperare trebuie s contacteze imediat autoritatea competentd de care
apartine. In conformitate cu articolul 16 litera (d) sau, dac este cazul, articolul 15 litera (c) din regulament, precum si
cu decizia OCDE, trebuie sd li se trimitd notificatorului si autorititilor competente din tarile in cauzd (cu exceptia
tarilor de tranzit OCDE care au anuntat Secretariatul OCDE ¢ nu doresc si primeascd astfel de documente) cate un
exemplar semnat al documentului de circulagie, in maximum trei zile. Documentul de circulatie original rimane la
instalatia de eliminare sau recuperare.

Receptionarea transportului de deseuri trebuie atestatd de toate instalatiile care efectueazd orice tip de operatiune de
eliminare sau recuperare, inclusiv orice operatiune D13-D15 sau R12-R13. Cu toate acestea, o instalatie care
efectueazd oricare dintre operatiunile D13-D15 sau R12/R13 sau o operatiune D1-D12 sau R1-R11 ulterioard
unei operatiuni D13-D15 sau R12-R13 in aceeasi tard, nu este obligatd si ateste receptionarea transportului de la
instalatia D13-D15 sau R12-R13. Caseta 18 nu trebuie asadar completatd la receptia finald a transportului intr-un
asemenea caz. Indicati, de asemenea, tipul operatiunii de eliminare sau recuperare utilizdnd codurile R sau D din
anexa IIA sau IIB la Directiva 2006/12/CE privind deseurile si data aproximativd pand la care se va finaliza eliminarea
sau recuperarea deseurilor.

Caseta 19: Aceastd casetd se completeazd de citre eliminator sau recuperator, pentru a confirma finalizarea opera-
tiunii de eliminare sau recuperare a deseurilor. In conformitate cu articolul 16 litera (e) sau, dacd este cazul,
articolul 15 litera (d) din regulament, precum si cu decizia OCDE, notificatorului si autoritdtilor competente de
expediere, tranzit (acest lucru nu se cere prin Decizia OCDE) si destinatie trebuie sd li se trimitd cite un exemplar
semnat al documentului de circulatie, cu caseta 19 completatd, cat mai curdnd posibil, dar nu mai tarziu de 30 de
zile de la finalizarea recuperdrii sau elimindrii si de un an calendaristic de la receptionarea deseurilor. Este posibil ca
anumite tdri terte care nu sunt membre OCDE s3 solicite, in conformitate cu Conventia de la Basel, trimiterea unui
exemplar semnat al documentului, cu caseta 19 completatd, citre notificator si citre autoritatea competentd de
expediere. Pentru operatiunile de eliminare sau recuperare D13-D15 sau R12-R13, sunt suficiente informatiile
referitoare la instalatia unde se efectueazi astfel de operatiuni, mentionate in caseta 10, nefiind necesard includerea
in documentul de circulatie a unor informatii suplimentare despre instalatiile ulterioare care efectueazd operatiuni
R12/R13 sau D13-D15 si despre instalatiile ulterioare care efectueazd operatiunile D1-D12 sau R1-R11.

Operatiunea de eliminare sau recuperare a deseurilor trebuie si fie atestatd de toate instalatiile care efectueazd
operatiunile de eliminare sau recuperare, inclusiv operatiuni D13-D15 sau R12-R13. In aceste conditii, o instalatie
care efectueazd operatiuni D13-D15 sau R12/R13 sau D1-D12 sau R1-R11, ulterior unei operatiuni D13-D15 sau
R12-R13 in aceeasi tard nu trebuie si completeze caseta 19 pentru a confirma recuperarea sau eliminarea deseurilor,
intrucat aceasta a fost deja completatd de instalatia D13-D15 sau R12-R13. In acest caz, fiecare tard in parte trebuie
sd stabileascd modalitatile de confirmare a elimindrii sau recuperarii.

Casetele 20, 21 si 22: Casetele trebuie utilizate pentru control de citre autorititile vamale de la frontierele
Comunitatii.”



